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57. Por otra parte, la República Democrática Ale­
mana comparte la opinión de muchos Estados de que 
el Banco Mundial no satisface los requisitos del orden 
económico, por lo que no considera conveniente que 
el Fondo Especial esté relacionado con dicho orga­
nismo. Finalmente, el orador declara que su delegación 
no tiene objeciones a la aprobación del proyecto de 
resolución que figura en el informe. 
58. El Sr. CZARKOWSKI (Polonia) dice que Polo­
nia se suma al consenso respecto del funcionamiento 
del Fondo Especial, tal como se expone en e! párrafo 1 
del informe del Comité ad hoc porque siempre ha 
apoyado las aspiraciones de los países en desarrollo 
según están reflejadas en el Programa de acción sobre 
el establecimiento de un nuevo orden económico in­
ternacional, contenido en la resolución 3202 (S-VI) 
de la Asamblea General. Debido a la demora en la 
distribución del documento E/5590 y Corr.l, su dele­
gación expondrá sus observaciones y reservas cuando 
se trate el asunto en la Segunda Comisión de la Asam­
blea General. 
59. El Sr. ACEMAH (Uganda) recuerda que ya 
tuvo oportunidad, en la Segunda Comisión, de expresar 
la preocupación de su país por no haber sido incluido 
en las listas de los países más gravemente ·afectados3• 

Uganda no sólo es un país sin litoral, sino que también 
es uno de los que más caro deben pagar por el trans­
porte. Habida cuenta de que se trata de una lista 
provisional, Uganda confía en que quedará incluida· 
cuando se prepare una lista ampliada con •arreglo a los 
criterios estipulados en la resolución 3202 (S-VI) de 
la Asamblea General. En este contexto, el orador está 
de acuerdo con lo expresado por el representante del 
BrasiL La delegación de Uganda se reserva el derecho 
a referirse al tema cuando se lo examine en la Segunda 
Comisión. 
60. El PRESIDENTE recuerda que la delegación del 
Pakistán ha presentado verbalmente un proyecto de 

SA/AC.168/S y A/AC.168/6/Add.l. 

resolución y señala que no se ha formulado ninguna 
otra propuesta oficial. De no haber objeciones, consi­
derará que el Consejo Económico y Social está dis­
puesto a aprobar el proyecto de resolución del 
Pakistán sin someterlo a votación. 

Queda aprobado el proyecto de resolución presen­
tado por el Pakistán (resolución 1912 (LVII)). 

61. La Sra. DERRE (Francia) dice que su delegación 
se ve obligada a repetir lo expresado en la sesión ante­
rior respecto de los métodos de trabajo del Consejo. 
En vez de rectificar sus fallas, el Consejo sigue apegado 
a una cómoda rutina. La composición del Consejo fue 
ampliada a 54 países para reflejar con más exactitud 
la composición de ~las Naciones Unidas. Sin emba-rgo, 
se le propone ahora que apruebe un proyecto de reso­
lución que sólo conocen en detalle los 3 6 Estados miem­
bros del Comité ad hoc, en tanto que otro 18 países 
no han tenido ocasión de estudiarlo como corresponde 
y sus representantes han debido guardar silencio por 
carecer de instrucciones de sus gobiernos. La delega­
ción de Francia no se opone al consenso, pero quiere 
señalar lo arbitrario del procedimiento seguido, que no 
contribuirá a realzar el prestigio de la Organización. 

62. Ed Sr. BERLIS (Canadá), refiriéndose al fondo 
de la cuestión, dice que en el sexto período extraor­
dinario de sesiones de la Asamblea General su dele­
gación apoyó la resolución 3202 (S-VI) debido a la 
urgente necesidad de ayudar a los países más necesi­
tados a causa de la crisis. Empero, no recibió con 
especial beneplácito .}a creación del Fondo Especial, 
aunque reconoció, entonces como ahora, que podía 
ser útil para aquellos gobiernos que habitualmente no 
aportaban contribuciones. Canadá considera que es 
menester hacer el máximo de uso de los canales de 
contribución ya existentes y por lo tanto no contri­
buirá al Fondo Especial. 

Se levanta la sesión a las 17.40 horas. 

1924a. sesión 
Viernes lb de octubre de 1974, a las 10.40 horas 

Presidente: Sr. Aamo KARHILO (Finlandia). 

TEMA 3 DEL PROGRAMA 

Informes del Grupo del Banco Mundial (E/5583) 

l. El Sr. McNAMARA (Presidente del Banco Inter­
nacional de Reconstrucción y Fomento, de la Asocia­
ción Internacional de Fomento y de la Corporación 
Financiera Internacional) dice que durante el año pa­
sado surgieron nuevos problemas económicos, los an­
tiguos problemas se hicieron más agudos y el efecto 
acumulativo de complejos acontecimientos alcanzó a 
todos los miembros del Banco Mundial. Aunque todos 
Jos países han .~ido afectados hasta cierto punto por 
esos acontecimientos, los que más han sufrido como 
consecuencia de ellos han sido los países en desarrollo 
más pobres. Esos países de bajos ingresos, con una 
población de mil millones de personas, se encuentran 
en una posición relativamente desfavorable en materia 

E/SR.1924 

de recursos naturales, no tienen muchas reservas de 
divisas y han venido sufriendo ya graves privaciones 
internas; se encuentran ahora atrapados en una red 
de fuerzas económicas externas que en gran medida 
escapan a su control. 
2. En lo que respecta a la labor del Banco Mundial 
dentro del sistema de las Naciones Unidas, que figura 
en los informes anuales del Grupo del Banco corres­
pondientes a 1974, el Sr. McNamara manifiesta que, 
con objeto de evitar duplicación de esfuerzos y lograr 
los mejores resultados posibles de la inversión de los 
escasos fondos y servicios de expertos de que se dis­
pone, la política básica del Banco consiste en coope­
rar estrechamente con t...;dos los demás organismos de 
las Naciones Unidas. Algunas de esas relaciones se 
han ido desarrollando en el curso normal de latl e, ~ra­
ciones del Banco, entre ellas los programas de co-
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operación con la Organización de las Naciones Unidas sobre las repercusiones de los cambios económicos re-
para la Agricultura y la Alimentación (FAO), la ~r- cientes en las perspectivas de crecimiento de los países 
ganizaciqn de las Naciones Unidas para la Edu~ac1?p, en desarrollo. El Banco seguirá desempeñando asimis-

c. · 1 C lt (UNESCO) 1 Orgamzacton mo su función en la Operación de Emergencia de las 
la Iencia y a u ura ' a Naci'ones Un¡'das t'n¡'c¡'ada en virtud de la resolución Mundial de la Salud (OMS) y la Organización de l.as 
Naciones Unidas para el Desarrollo Industnal 3202 (S-Vl) de la Asamblea General. 
(ONUDI). El Banco ha proseguido asimismo la útil 7. Pasando a la cuestión de los acontecimientos e~o-
práctica de realizar estudios periódicos conjuntam~nte nómicos recientes, el Sr. McNamara señala que la sJg-
con otras organizaciones - en particular la Orgamza- nicativa aceleración en la tasa de inflación en los países 
ción Internacional del Trabajo ( OIT), el Fo~do de las desarrollados había comenzado antes del aumento de 
Naciones Unidas para Actividades en Matena de Po- los precios del petróleo y de otros productos primarios, 
blación (FNUAP) y el Fondo de las Naciones Unidas y es explicada sólo en parte por esos aumentos. La 
para la Infancia (UNICEF) - que operan en aquellos inflación ha beneficiado y seguirá beneficiando prácti-
campos en que también se desempeña el Banco. El camente a todos los países en desarrollo, al reducir la 
Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de carga del servicio de la deuda de esos países en rela-
la Capitalización se ha sumado recientem~nt~ ,al Banco ción con el valor de sus exportaciones. Sin embargo, 
Mundial, por primera vez~ en la fi~anc1aciOn de .un para muchos de ellos, en particular para los más po-
proyecto y el Banco ·preve una contmua cooperación bres, ese beneficio quedará apulado,. con crec7s, por 
con el P~ograma de lGs Naciones Unidas para el De- el empeoramiento de su relación de mtercamb10. Por 
sarrollo (PNUD) en actividades de preinversión. Res- otra parte la inflación ha socavado ya y seguirá soca-
pondiendo a problema.s especiales, se han des~rrollado vando el ~alor de la ayuda que reciben en condiciones 
otras relaciones. Por eJemplo, el Banco ha vemdo cola- de concesión. La mayoría de los países donantes no 
borando. con la FAO y con la Oficina Especial del han incrementado la cuantía de su asistencia oficial 
Sahel para satis~~cer ciertas ne~esidades de. re~abili- para el desarrollo en una magnitud suficiente para 
tación en la reg10n sudanosahehana Y contnbmdo al compensar los efectos de la inflación. 
establecimiento de un proyecto de asistencia para ayu- 8. Como el petróleo importado representó el princi-
dar a las poblaciones de las zonas afectadas por la pal aumento de las existencias energéticas mundiales 
sequía, a fin de que éstas pudieran volver a. ser auto- en los últimos años y no es posible reemplazarlo rá-
sufidentes mediante el desarrollo de sus cultivos Y sus pidamente con otras fuentes de energía, la cuadrupli-
ganados. La Asociación Internacional de Fomento eación de los precios del petróleo ha tenido como con-
(AIF) ha otorgado créditos por un total de 14 millo- secuencia un desequilibrio global de pagos de una 
nes de dólares a los seis países afectados. magnitud sin precedentes que, según cabe prever, ha 
3. El Banco ha tomado la iniciativa en la moviliza- de persistir por lo menos hasta el final del decenio. El 
ción de los fondos necesarios para un programa de 20 aumento en los precios del petróleo tiene dos canse-
años, patrocinado por el Banco, la OMS, la. FAO "!f el cuencias de particular gravedad para los países menos 
PNUD para la lucha contra la oncocercos1s en siete desarrollados. Primero, el costo del volumen actual de 
países del Africa occidental. J?ebido u ~a ix:flación, los sus importaciont!s de petróleo ha aumentado en unos 
ga~tos calculados para lo~ primeros seis anos ~muen- 10.000 millones de dólares, que representan un 15<)~ 
taron de 40 millones de dolares en 1973 a 54 millones. del valor total de sus importaciones y es igual a un 40% 
Seis gobiernos han convenido en proporcionar finan- de la totalidad de la corriente neta de capital externo 
ciación por un total de 7.500.000 dólares para el pri- a dichos países. Como resultado de ello han tenido ya 
mer año de las operaciones. El Banco está en contacto que reducir sus programas de desarrollo. Segundo, es 
con otros posibles donantes, y el orador espera que sea probable que hacia fines del decenio los miembros de 
posible llegar a un entendimiento respecto del saldo la Organización de Países Exportadores de Petróleo 
de la financiación para la primera fase del programa (OPEP) sigan mateniendo un superávit en su balanza 
antes de que finalice el año 1974. Un Comité .Mixto de de pagos por una cuantí~ total de 3q.ooo a 60.000 
Coordinación, integrado por donantes Y gobiernos de millones de dólares por ano - a precxos de 197 4 -
países africanos participantes, así como de organismos del cual aproximadamente una cuarta parte será direc-
internacionales, que ejercerá la supervisión general del tamente respecto de los demás países en desarrollo y 
programa, celebra.rá su primera reu~ión en el .Afri~a las tres cuartas partes restantes de los países desarrolla-
occidental a comienzos de 1975 baJo la prestdencm dos. Ese desequilibrio ba de ejercer una presión acumu-
del Dr. Candau, ex Director General de la OMS. lativa en las economías de las naciones más desarrolla-
4. Durante el año pasado, el Banco se sumó asimismo das y en los mercados financieros internacionales, 
al UNICEF, al PNUD, a la OMS, al Programa de las haciendo que los países en desarrollo tropiecen con 
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) mayores dificultades para incrementar sus ingresos de 
y al Centro Internacional de Investigaciones para el exportación y financiar sus déficit de balanza de pagos. 
Desarrollo del Canadá, a fin de elaborar un plan de 9. Aunque alg~nos .Países en desarroll.o. se han be-
acción int~rnacional encaminado al mejoramiento de neficiado por la situación sumamente propicia para otros 
los servicios sanitarios y de abastecimiento de agua en productos primarios, q~e col!lenzó en 1972, es pr~-
las zonas rurales de los países en desarrollo. bable que sólo un reduc¡do numero de ellos - prmcl-
S. Respecto de la designación del año 1975 como palmente los productotes deminerales-siganlogrando 
Año Internacional de la Mujer, el Banco está exami- esos beneficios. 
nando sus propias actividades, en particular efi materia 1 O. Como las proyecciones de los precios para los 
de educación a fin de aportar una contribución más productos primarios dependen de las premisas de que 
eficaz para ~ejorar la condición de la mujer en los se parte acerca del crecimiento en los paíse.s i.ndustria-
países en desarrollo. Iizados y como es probable que ese crecimiento sea 
6. En el sexto período extraordinario de sesiones ~e en lo que resta del decenio menot de lo que fue du-
la Asamblea General, el Banco presentó un estudio rante el decenio de 1960 Y a comienzos del actual, no 
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es probable que los precios de la mayoría de los pro­
ductos primarios sean muy satisfactorios en los años 
venideros y ya se puede discernir una tendencia a 
declinar. . 
11. Hacia fines del decenio, el efecto neto de esos 
cambios de precio ha de ser una declinación en la re­
lación de intercambio de prácticamente todos los países 
en desarrollo, y los más pobres de ellos probablemente 
han de sufrir una disminución de más del 20%. Incluso 
con mayores volúmenes de exportacion habrá muy poco 
aumento en el poder adquisitivo de sus exportaciones, 
frente a necesidades de importación que crecen rápida­
mente. 
12. Los países industrializados han reaccionado ante 
los aumentos de precio y ante la inflación mundial en 
formas que han reducido sus tasas de crecimiento. La 
disminución de la tasa de crecimiento en los países de 
la Organización de Cooperación y Desarrollo Econó­
micos (OCDE), que importan el 75% de las exporta­
ciones de los países en desarrollo, se tradujo muy rápi­
damente en una menor demanda de esas exportaciones, 
con la consiguiente reducción de la capacidad de las 
naciones en desarrollo para importar, y, por consi­
guiente, condujo a menores tasas de crecimiento. 
13. Cualquiera de los acontecimientos que acaba de 
describir el orador tiene serias repercusiones en las 
naciones en desarrollo. El efecto combinado de ellos 
en algunos países ha sido casi desastroso. El déficit co- . 
mercial de los países en desarrollo en general se dupli­
cará con creces durante el año actual y, para que esos 
países puedan mantener aunque sólo sea un mínimo 
crecimiento económico, ese déficit tendrá que seguir 
aumentando durante el resto del decenio. Sin embargo, 
la asistencia oficial para el desarrollo, como porcen­
taje del producto nacional bruto (PNB), seguirá dis­
minuyendo en los próximos años. Además, si no se 
adoptan medidas para ampliar los suministros de ca­
pital que pueden facilitar en condiciones de mercado a 
los países en desarrollo más solventes, también esos 
países tropezarán con dificultades para obtener los fon­
dos necesarios para financiar sus importaciones. 
14. Incluso con la hipótesis probablemente optimista 
de que las corrientes de capital hacia las naciones en 
desarrollo, con ciertos ajustes por concepto de infla­
ción, ha de aumentar la cifra de 20.000 millones de 
dólares registrada en 1973 hasta 33.000 millones de 
dólares hacia 1980, con inclusión de un aumento pro­
porcional de la ayuda en condiciones de concesión, 
las tasas de crecimiento de todas las naciones en de­
sarrollo se encontrarán considerablemente por debajo 
del nivel que se había considerado probable tan sólo 
tres meses antes. Algunos países - por ejemplo, Tai­
landia y Filipinas, cuyas reservas se han beneficiado 
como consecuencia de los florecientes precios de ex­
portación, o Turquía y Yugoslavia, ,.que han recibido 
considerables remesas de sus recursos naturales que 
trabajan en el extranjero - pueden absorber en part~ 
los grandes déficit en la cuenta comercial y evitar que 
disminuyan ·Considerablemente sus tasas de crecimiento. 
Las perspectivas de otros países, como Corea y el Bra­
sil, que han venido expandiendo constantemente sus 
exportaciones de bienes industriales, son mucho me­
jores que las de aquellos que dependen primordial­
mente de las exporta~iones agrícolas. 
15. Los crecientes precios de los fertilizrntes, ce­
reales y petróleo importados, la débil demanda de sus 
exportac;ones a los países industrializados y la erosión 
por la inflación del valor real de la ~sistencia al de-

sarrollo, han tenido las repercusiones más graves en las 
perspectivas de crecimiento de los miembros más po­
bres del Banco, respecto de los cuales cabe prever que 
sufran una disminución real en sus ingresos per cápita 
- que en la actualidad son por término medio inferio­
res a los 200 dólares al año - durante cada uno de los 
años que restan del decenio. El efecto de todo ello en 
las condiciones de vida, ya marginales, del 40% de la 
población que constituye el sector más pobre de esas 
naciones, es una perspectiva aterradora. 
16. En la declaración hecha ante el Consejo el 15 de 
octubre de 1973 (1881a. sesión), el Sr. IVlcNamara 
describió las penosas cond;ciones en que se encuentra 
ese 40% más pobre y puso de relieve las críticas rela­
ciones que existen entre la justicia social y el creci­
miento económico. El programa que el Banco desarrolla 
para combatir los problemas que afectan a ese sector 
de la población de los países en desarrollo no dará 
principal preponderancia a la redistribución de la ri .. 
queza y de los ingresos - por más que pudiera estar 
justificada en muchos países-, sino al aumento de la 
productividad de los J?Obres, permitiendo así una dis­
tribución más equitatlva de los beneficios del creci­
miento. 

17. Como el 70% de la población de los países en 
desarrollo vive en zonas rurales, es en éstas donde ra­
dica el centro del problema. El Banco está decidido a 
perseguir el objetivo de aumentar la productividad ge­
neral de los 100 millones de granjas pequeñas, ex­
plotadas por unos 700 millones de personas, en un 5% 
al año hacia 1985, es decir a un ritmo mayor del doble 
del que prevalecía en el decenio de 1960. El logro de 
ese ambicioso objetivo se hace más urgente aún a 
causa de la continua escasez de alimentos en el mundo 
en desarrollo. El año pasado, el Banco prestó asisten­
cia para la financiación de proyectos de desarrollo rural 
en 42 países, con una inversión total de casi 2.000 
millones de dólares. Se prevé que, merced a esos pro­
yectos, se generen aumentos de la producción de más 
del 5<J~ anual, por lo menos para 12 millones de per­
sonas cuyos ingresos medios per cáfita son en la actua­
lidad inferiores a los 7 5 dólares. E orador espera que, 
en los cinco próximos años se duplique la cuantía de 
los préstamos con fines agrícolas, en apoyo de proyectos 
por un costo total de unos 15.000 millones de dólares, 
que tienen por objeto beneficiar en forma directa a 
100 millones de personas pobres de las zonas rurales. 
Se prevé que el beneficio económico de esas inver­
siones sea superior al 15%. 
18. El orador cita, como ejemplos, proyectos finan­
ciados por el Banco en la India, Kenia, Malí, Brasil y 
México. Aunque el riesgo de fracaso es mayor en ese 
tipo de proyectos que en las inversiones de carácter 
más tradicional del Banco, es ahora posible ver, por 
primera vez, que considerables beneficios en ingresos 
y en empleo están al alcance de un número muy grande 
de pobladores de las zonas rurales, junto con bene .. 
ficios económicos muy elevados para las economías 
nacionales. Una característica común de todos esos 
e;;fuerzos es la mayor atención que se presta a la ela­
boración de proyectos encaminados a elevar la produc­
tividad de los que están en la mayor indigencia. Es evi­
dente que los esfuerzos anteriores en pro del desarrollo, 
tanto por parte de los gobiernos como del Banco, sen­
cillamente no han logrado aportar una contribución 
suficiente al bienestar de ese enorme y creciente grupo 
de personas. La combinación sin precedentes de los 
distintos acontecimientos que afectan a la economía 
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mundial, a que ya ha hecho referencia el orador, no 
debe apartar la atención de esa tarea fundamental. 

19. Aunque la demanda y la oferta mundiales de 
cereales se han mantenido en un equilibrio razonable 
durante varios decenios~ en los últimos años se ha re­
gistrado en los países en desarrollo una grave y cre­
ciente merma en la producción de alimentos. Si 
continuara la tendencia actual, las necesidades de im­
portación de cereales de los países en desarrollo podría 
duplicarse entre 1970 y mediados del decenio de 1980. 
Los requerimientos adicionales de divisas no pueden 
satisfacerse a partir de ninguna proyección razonable 
de los ingresos de exportación o de las corrientes de 
capital. Por consiguiente, los países en desarrollo de­
ben aumentar su producción de cereales. Ese sería 
uno de los temas principales que deberían examinarse 
en la Conferencia Mundial de la Alimentación que 
tendrtí. lugar en Roma en noviembre. Ese objetivo puede 
lograrse únicamente si esos países emprenden una 
acción en un amplio frente, incluyendo medidas para 
extender las zonas cultivadas en producción, ampliar la 
capacidad de elaboración de fertilizantes e intensificar 
las actividades de investigación agrícola, para todas 
las cuales se necesitaría considerable capital. Esos es­
fuerzos serán completamentados por las actividades 
que cuentan con el a{Joyo del Grupo consultivo en 
apoyo de la investigación agrícola internacional, for­
mado por la FAO, el PNUD y el Banco Mundial en 
1971. En 1974 ese Grupo otorgó subsidios por un 
total de 33 millones de dólares para financiar 1 O pro­
gramas de investigación. 

20. El Banco calcula que solamente la mitad de la 
prevista demanda de fertilizantes en los países en desa­
rrollo hacia 1980 podrá ser producida con la capaci­
dad actual de esos países o las ampliaciones planeadas; 
por lo tanto, en esos países es necesario aumentar en 
un 100% la producción de fertilizantes, para lo que 
se requiere una inversión de unos 6.000 a 10.000 mi­
llones de dólares, suma de la que no parece dispo­
nerse. 

21. Aunque muchos países en desarrollo han comen­
zado ya a adoptar medidas para ampliar su producción 
de cereales, han de pasar muchos años antes de que 
esos esfuerzos den los resultados debidos. Mientras 
tanto, el mayor costo de las importaciones de petróleo, 
cereales, fertilizantes y bienes manufacturados impon­
drá una carga muy pesada sobre su balanza de pagos 
y reducirá las economías de que disponen para financiar 
las inversiones. A menos que se satisfagan esos reque­
rimientos mediante una mayor corriente de capital ex­
terno, es inevitable una nueva disminución en su tasa 
de crecimiento. 

22. Partiendo de la hipótesis de un modesto creci­
miento de un 2% por año en los ingresos per cápita 
en los países en desarrollo más pobres y de una tasa 
algo mayor en los demás países en desarrollo, el Banco 
calcula que las necesidades totales de capital aumenta­
rán de 20.000 millones de dólares en 1974 a 53.000 
millones en 1980, lo que hará necesario un aumento 
proporcional de la ayuda en condiciones de concesión. 
Este último elemento, aunque representa una suma 
enorme, representaría todavía sólo un tercio de punto 
porcentual respecto del PNB de los donantes, cifra no 
mayor· que la actual. Las dos terceras partes 'del au­
mento en el capital requerido son necesarias tan sólo 
para comoensar los mayores precios de los productos 
y servicios importados por los países en desarrollo. 

23. Al examinar la posibilid:,d de lograr esas corrien­
tes de capital es necesario tener especialmente presentes 
dos puntos. En primer lugar, los países en desarrollo 
de ingresos medios o superiores deben aumentar con­
siderablemente los préstamos que obtienen en los mer­
cados de capital. Esto es imposible a menos que en 
los mecanismos de reciclaje se prevean disposiciones 
especiales para satisfacer sus necesidades de capital, 
cosa que no ocurre en la actualidad. En segundo lugar, 
el orador desea señalar una vez más el ritmo alarmante 
con que la asistencia oficial para el desarrollo se está 
reduciendo en relación con el PNB a causa de la in­
flación. Esa proporción ha disminuido en sus dos ter­
ceras partes en los últimos diez años y en la actualidad 
apenas llega al 40% de la proporción establecida por 
la Asamblea General en 1970 en la Estrategia Inter­
nacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo (resolu­
ción 2626 (XXV)), oportunidad a ¡Jartir de la cual 
no ha habido aumento alguno en términos reales en las 
corrientes de ayuda en condiciones de concesión a pe­
sar de un 12% de aumento, en términos reales, en el 
PNB de las naciones donantes. 
24. Por consiguiente, la medida más importante que 
podrían adoptar las naciones desarrolladas para ayu­
dar a ese millar de millones de personas de los países 
más pobres consistiría en reconocer que, por los efectos 
de la inflación solamente, ha sido y seguirá siendo ne­
cesario que se aumente considerablemente la cuantía 
de las partidas consignadas para prestar asistencia ofi­
cial para el desarrollo. 
25. Aunque los países de la OPEP están comenzando 
a aportar su contribución para satisfacer las necesidades 
de capital, llevará cierto tiempo la organización de 
muchas de sus iniciativas y, ¡x.:>r consiguiente, es pro· 
bable que las aportaciones se hagan a un ritmo lento. 
El Banco Mundial ha ofrecido su asistencia para ace .. 
lerar la corriente de fondos. 
26. Dado que en los planes actuales de los países 
de la OCDE y de la OPEP no se indica que haya de 
disponerse de capital suficiente para las naciones en 
desarrollo, el orador considera que el Grupo del Banco 
Mundial debe ampliar sus préstamos hasta un máximo 
permitido por consideraciones de prudente administra­
ción financiera y de disponibilidad de fondos. Consti­
tuye una primera medida en ese sentido el programa 
que el Sr. McNamara ha presentado al Consejo de 
Administración para su examen. 
27. En ese programa se prevén préstamos durante el 
corriente ejercicio económico y en los cuatro ejercicios 
siguientes por un total de 36.000 millones de dólares. 
En el programa aprobado por la Junta para el ejercicio 
económico que ha de :finalizar en junio de 1975 se 
prevén compromisos por un total de 5.500 millones de 
dólares, en comparación con 4.500 millones en el ejer­
cicio que acaba de finalizar y 3.500 millones P.n el ejer­
cicio anterior a éste. En la práctica ese total prevé un 
aumento en términos reales de solamente un 40%. 

28. El propuesto programa del Grupo del Banco hará 
nesesario obtener, durante los cinco años, préstamos 
netos oor más de 13.000 millones de dólares. El 
Sr. McNamara considera que gran parte de esa suma 
podría obtenerse de los países de la OPEP, que han 
mostrado una actitud sumamente cooperativa y, en los 
últimos meses, el Banco ha recibido de estos países 
compromisos por un total de unos 2.000 millones de 
dólares. Pero, por grande que sea el programa del 
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Banco, combinado con los drmás fondos. que los países 
de la OCDE y de la OPEP indicaron que planeaban 
poner a disposición de las naciones en desarrollo, es 
totalmente insuficiente, en su opinión, para satisfacer 
los objetivos mínimos de desarrollo. Por consiguiente, 
el Banco ha recomendado encarecidamente que el 
recientemente establecido Comité Ministerial Mixto de 
las Juntas de Gobernadores del Banco Mundial y del 
FMI sobre la transferencia de recursos reales a los 
países en desarrollo- el llamado "(:omité de Desa­
rrollo''- evalúe las necesidades de capital adicional 
de los países en desarrollo y examine las posibles fuentes 
de fondos para satisfacerlas. 
29. En suma, el Sr. McNamara considera que la asis .. 
tencia adicional en condiciones de concesión que nece­
sitan, y rápidamente, los países miembros del Banco 
más pobres - 3.000 a 4.000 millones de dólares 
anuales de asistencia adicional durante los restantes 
años del decenio _:. puede y debe ser movilizada. Los 
países de la OPEP bar adquirido una considerable 
riqueza, y los países tradicionalmente ricos siguen siendo 
ricos, aunque ahora menos de lo que alguna vez espe .. 
raron serlo. Son inmensamente más ricos que los países 
en desarrollo. 
30. No existe ningún índice más fundamental de la 
riqueza que los niveles de nutrición, alfabetismo y 
sanidad y, en esos términos, el ciudadano medio de una 
nación desarrollada goza de una riqueza que escapa a 
los sueños más fantásticos de los habitantes de los 
países en desarrollo más pobres. Las naciones desarro .. 
liadas no deben ceder a la tentación de dejar de lado 
toda consideración de ayuda adicional a aquellos países 
hasta tanto se resuelvan sus propios problemas. Esa 
ayuda no es un lujo, sino una continua obligac.;¡ón social 
y moral, y su necesidad es hoy mayo¡· que nunca. 
31. Las naciones opulentas pueden soportar la inco­
modidad de otra pequeña reducción en su nivel de vida, 
ya inmensamente elevado, a fin de seguir incrementando 
la ayuda. En cambio, para los países más pobres 
esa redu~ción no representa una incomodidad sino una 
aterradora privación y, para millones de personas, 
significa la muerte. 
32. El Sr. ROUGE (Francia) dice que el Consejo 
debe mantenerse al tanto de las actividades de los 
organ~mos especializados y asegurarse de que sus 
actividades se integren adecuadamente con las del sis­
tema de las Naciones Unidas en su conjunto. El Consejo 
también debe formarse una opinión tan precisa como 
sea posible de la situación económica y social mundial 
aprovechando la experiencia de todos los componentes 
del sistema. Además, el Consejo debe redactar direc­
trices generales para el sistema en su conjunto y ayudar 
a cada una de las organizaciones constituyentes a 
aportar una contribución tan eficaz como sea posible. 
33. Teniendo en cuenta estas responsabilidades el 
orador desea hacer varias preguntas al Presidente del 
Banco Mundial. En el 18 o período de sesiones del 
Consejo de Administración del PNUD (5-24 de junio 
de 1974) y más recientemente en el segundo período 
de sesiones del Comité ad hoc del Programa Especial 
donde se trató de la Operación de Emergencia de las 
Naciones Unidas, la delegación de Francia pudo obser­
var por sí misma las buenas relaciones de trabajo exis­
tentes entre el Banco Mundial y el resto del sistema de 
las Naciones Unidas. La constitución de un nuevo Co-· 
mité de Desarrollo Banco Mundial/FMI creará nuevos 
problemas de enlace y coordinaci0n. El orador quisiera 
saber cómo espera el Banco salvaguardar su propia 

autoridad y al mismo tiempo asegurar el necesario en .. 
lace con los demás órganos competentes del sistema de 
las Naciones Unidas teniendo debidamente en cuenta 
la función general de coordinación del Consejo Econó­
mico y Social y del Secretario General de las Naciones 
Unidas. 
34. El orador también se pregunta por qué el Presi­
dente del Banco Mundial no presentó en el 57° período 
de sesiones el informe que acaba de presentar al 
Consejo. 
35. El Sr. Rougé quiere hacer tres preguntas sobre 
las actividades y el papel del Banco en el futuro. En 
primer lugar desea saber en qué condiciones se en­
cuentra el proceso de reposición de los recursos de la 
AIF. Su delegación conviene en que la asistencia que se 
proporcionará en virtud del Programa Especial debe 
cncauzarse a través de fuentes bilaterales y de las insti­
tuciones multilaterales existentes, incluso la AIF. Esto 
implica que los países que se encuentren en la mejor 
posición para proporcionar los recursos necesarios 
tomen las medidas para que se cuente con estos recur­
sos. En segundo lugar, el orador desea saber qué pers­
pectivas ha de aprobar y ejecutar el programa quin­
quenal del Banco al que se ha referido el Presidente. 
Por último, el orador desea saber cómo resolverá el 
Banco sus necesidades de mayor capital para cumplir 
su programa ampliado de préstamos. El criterio que 
adopte el Banco debe ser com~atible con el espíritu 

- del sexto período extraordinano de sesiones de la 
Asamblea General y debe reflejar la redistribución de 
la autoridad política y la capacidad financiera; al mismo 
tiempo, la estructura del Banco debe permanecer intacta. 
36. El Sr. KANAZA WA (Japón) dice que complace 
a su delegación observar que las actividades de ayuda 
del Banco Mundial han aumentado sustancialmente 
durante el año último, a pesar del empeoramiento de 
la economía mundial. Se prevé que la primera tarea del 
Comité de Desarrollo sea realizar el análisis de la 
corriente de recursos financieros hacia los países más 
seriamente afectados por la crisis económica y los me­
nos desarrollados, y buscar una solución para el reci­
claje de los "dólares petroleros". La delegación del 
Japón espera que, además, el Comité de Desarrollo 
contribuya a encontrar soluciones a los problemas a 
mediano y largo plazo relacionados con la transferencia 
de recursos reales a los países en desarrollo. Debe 
tener presente la necesidad de cooperar con las Naciones 
Unidas y el Comité de Ayuda al Desarrollo de la OCDE 
y de coordinar sus actividades con las de estos organis­
mos para evitar una posible duplicación de las mismas. 
37. El Japón participa en la Operación de Emer­
gencia iniciada bajo los auspicios de las Naciones 
Unic!as y brinda actualmente una ayuda que representa 
no menos de 100 millones de dólares además del nivel 
ya existente de la asistencia a los países en desarrollo 
más seriamente afectados por la situación económica 
durante el último año. 
38. Además del socorro de emergencia, la asistencia 
para el desarrollo debe brindarse en montos mayores 
y en condiciones más favorables a los países en desa­
rrollo más gravemente afectados. Junto con la asis­
tencia bilateral, la asistencia multilateral es indispen­
sable para nevar a la práctica con éxito los programas 
de ayuda a dichos países. En consecuencia, la delega­
ción del Japón ve con agrado la. política del Banco 
Mundial de dar preferencia a los países en desarrollo 
más seriamente afectados mediante préstamos de la AIF 
que, por supuesto, so otorgan en condiciones suma-
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mente favorables. El Gobierno del J ap6n continuará. 42, La delegación de Suecia apoya sin reserv.aa el 
en la medida de su capacidad, cooperando con los cambio en la asignación de los recursos de la AIF 
programas de asistencia del Banco Mundial, incluso los hacia los pa(ses más gravemente afectados, as( como aa 
de asistencia a los países más seriamente afectado&, El prioridad que se dará al aumento de la producción 
orador recuerda que su Gobierno ha decidido aportar agrícola en general y al mejoramiento d~ la producti .. 
495 millones de dólares para la cuarta reposición de vidad de los pobres de las zonas rurales en particular. 
fondos de la AIF y con$idera la posibilidad de pro.. Actualmente se acepta en general que el crecimi~nto 
porcionar 165 millones de dólares de esa cifra, en ca- económico sin justicia social no satisface [os objetivos 
operación con otros países contribuyentes importantes, finales del desarrollo. Aunque este punto de v1sta se 
antes de que entre en vigencia la cuarta reposición. haya visto reflejado cada vez más frecuentemente en las 

actividades operacionales de la AIF, es necesario 
39. La delegación del Japón observa con satisfacción tomar nuevas medidas. De oouerdo con el plan provi-
que el mecanismo establecido en el Fondo Monetario sional quinquenal de préstamos, el Banco Mundial se 
Internacional en junio de 1974 ha venido facilitando el concentrará cada vez más en los sectores más pobres 
reciclaje de los "dólares petroleros", P,rincipalmente de aa pobiRCÍÓn de ~OS países en desarrollo más .P.Obres. 
hacia los países en desarrollo. La delegación del J ap6n Esto implica que los lunitados recursos dispombles se 
también celebra el creciente monto de los fondos que pondrán a disposición de los Gobiernos que se esfuer-
el Banco Mundial ha tomado prestados durante el úl- ~n por lograr la justicia económica y social en el 
timo año de los países exportadores de petróleo Y plano nacional. El Presidente del Banco Mundial ha 
espera que esos arreglos continúen sin tropiezos. Es afirmado que el Banco está dispuesto a trabajar con 
de esperar que se forme un clima internacional que Jos Gobiernos que se comprometan firmemente a fa-
favorezca la reinversión de los "dólares petroleros" Y mentar nuevas oportunidades de ingreso y empleo para 
que el proceso cobre impulso. La delegación del Japón los grupos más pobres. Sin embargo, más valen los 
confía en que el FMI y el Banco Mundial realizarán hechos que 1as palabras, y el Banco Mundial no debe 
nuevos esfuerzos con ese fin. colocarse en una situación que pueda interpreta·rse 
40. El Sr. ERICSON (Suecia) dice que los drásticos como de oposición a Ja reforma estructural y social 
cambios económicos ocurridos en el mundo han afee.. de Jos países en desarrollo. 
tado seriamente la situación de la balanza de pagos 43. Muchos países en desarrollo, en especial los más 
de muchos países pobres, amen-azando sus programas pobres, están abrumados por pesadas deudas. El alivio 
de desarrollo. Las excepcionales presiones a que se ha de la deuda debe ser parte del esfuerzo general en pro 
visto sometida la economía mundial en su conjunto han del desarrollo, y la cooperación con los países donantes 
intensificado ·los pedidos de los países en desarrollo, sería el marco natural para realizar dichas actividades. 
en el sentido de que es necesario modificar las rela- La delegación de Suecia espera que el Banco continúe 
ciones entre los Estados ricos y ·los Estados pobres, Y aportando una contribución constructiva, coordinando 
esto se ha visto reflejado en el nuevo orden económico sus .esfuerzos no sólo para evitar crisis agudas, sino 
internacional adoptado por la Asamblea General en su también para aumentar la transferencia neta de capital, 
sexto período extraordtnario de sesiones (resolución en especial para apoyar a ~os países en desarrollo más 
3202 (S-VI)). gravemente afectados por la crisis económica. 
41. El Programa de acción aprobado en el período 44. El Gobierno de Suecia ha destacado repetida-
extraordinario de sesiones debe ser la estructura básica mente que es necesario que los países deos y las orga .. 
para la labor del Comité del Desarrollo recientemente nizaciones internacionales den ayuda generosa y cons-
establecido por el Banco Mundial y el FMI. Una de tructiva a los pueblos de Indocbina. Los organismos de 
sus principales preocupaciones debe ser la de disponer las Naciones Unidas y el Grupo del Banco Mundial, 
la participación efectiva de los países beneficiarios en al igual que otras organizaciones internacionales, ten-
el proceso de adopción de decisiOnes del Banco Mun- drán un importante papel que desempeñar en la re-
dial y la AIF. La distribución de votos debe reflejar construcción de la ·región. Sin embar~o, aa asistencia 
mejor el hecho de que aos derechohabientes de una financiada con fondos aportados mult1lateralmente no 
institución de desarrollo son primordialmente los países debe brindarse solamente a una de las partes en con .. 
a cuyo desarrollo contribuye la institución y no los fiicto de un país donde existen enfrentamientos mili-
países donde se adquieran los fondos. La delegación tares y donde el acuerdo internacional ha reconocido 
de Suecia espera que el Comité de Desarrollo haga la existencia de dos 'autoridades. Este punto es impor-
lo más posible para fomentar los principios del Pro.. tante tanto para el prestigio general del Banco Mundial 
grama de acción que se refieren al aumento de la in- como para la voluntad de sus miembros de darle su 
fluencia de los países beneficiarios en el Banco Mundial. apoyo. 
Es igualmente importante que haya coordinación entre 45. El Gobierno de Suecia consignará la primera 
el Comité del Desarrollo y el .sistema de las Naciones d' 1 · · 6 d f d 
Unidas. La rep.ln de las Naciones Unidas de un voto cuota correspon tente a a cuarta repostci n e on os 
por cada Estado Miembro refleja el principio de igual.. de la AIF, aunque el Acuerdo concertado en Nai·robi 
dad democrática entre Estados sober.tmos; por lo tanto, durante la reunión anual común del Banco y el FMI 

en septiembre de 1973 no haya entrado todavía en 
es esencial que el Comité del Desarrollo, con su limi.. vigor, y lo hace porque considera importante que la 
tada composición, siga los principios enunciados en Asociación continúe su marcha. Sin embargo, supone 
las resoluciones básicas de las Naciones Unidas, tales que el Banco no obrará de manera gue haga cada vez 
como la Estrategia Internacional del Desarrollo y el á í ·¡ 1 l · '6 'bli 
Programa de acción. Los intentos para llevar las cues.. m s dif ct ograr que ' a 0P101 n pu ca sueca apoye 
tiones relacionadas con el desarrollo multilateral hacia la aportación de nuevas contribuciones a la AIF. 
la órbita de los órganos que se encuentran princip~- 46. El Sr. KAUFMANN (Países Bajos) dice que la 
mente bajo aa influencia de los países ricos parecen gran importancia que el Presidente del Banco Mundial 
contrarios a la Declaración sobre el establecimiento da a las necesidades de las J:ersonas más pobres de 
de un nuevo orden económico internacional. los países en desarrollo coincide con ~a opinión de su 
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Gobierno, que se refleja en su programa de asistencia 
para el desarrollo. En los últimos años, la excesiva 
importancia dada a la planificación para el. desarrollo 
a lar~o plazo, ha hecb.o que se descuidaran en parte 
neces1dades más urgentes e inmediatas. El orador desea 
declarar que la asistencia oficial para el desarorollo que 
prestarán los Países Bajos aumentará al 0,8% de su 
PNB. . 
47. & lamentable el hecho de que el Consejo exa­
mine separadamente los informes del Grupo del Banco 
Mundial y del FMI con :un intervalo de casi un mes, ya 
que los ultimes acontecimientos en ambas organiza., 
ciones demuestran una interrelación cada vez más estre­
cha. El ejemplo más reciente es la creación del Comité 
del Desarrollo. Además, la estrecha relación que existe 
entre los acontecimientos que se producen en la esfera 
monetaria y la ayuda para el desar-rollo surgen cla­
menle del informe anual del Banco Mundial. La dele­
gación de los Países Bajos tiene la esperanza de que 
en el futuro, el Consejo podrá ocuparse simultánea­
mente de los informes anuales de ambas instituciones. 
En la continuación del 55° período de sesiones, pre­
dominó la generalizada opinión de que el Consejo 
debiera tener más a menudo la oportunidad de reu­
nirse con los jefes de ambas instituciones cuando se 
debaten problemas del desarrollo. La delegación de 
los Países Bajos espera que la Secretaría estudie la. 
forma en que el Consejo se ocupa de las actividades 
del Banco y el FMI y formule sugerencias concretas 
sobre la cuestión en el período de sesiones organiza .. 
cional que tendrá lugar en enero de 1975. 
48. El Ministro de Finanzas de los Países Bajos enun­
ció aa posición de su Gobierno acerca de la evolución 
reciente ocurrida en el Banco y el FMI en la reunión 
anual común del Banco y el FMI en Washington en 
septiembre de 197 4. Aunque apoyó la creación del 
Comité del Desarrollo, ·reconoció el peli~o de que éste 
pudiera duplicar la dabor de otras instituciones, espe­
cialmente dentro del marco de las Naciones Unidas 
y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co­
mercio y Desarrollo (UNCfAD). La delegación neer­
landesa agradecerá toda observación sobre ese punto 
que pueda formular el Presidente del Banco Mundial. 
49. Los últimos acontecimientos han demostrado cla­
ramente que es cada vez más necesaria una estrecha 
cooperación entre las Naciones Unidas, el Banco Mun­
dial y el FMI. La interrelación que existe entre las 
Naciones Unidas, la UNCTAD, el Banco Mundial y 
el FMI no es tan sólo de procedimiento o institucional. 
Bl sistema de las Naciones Unidas encara la cuestión, 
cada vez más importante, de ~a interdependencia socio­
económica, como lo prueban los resultados del sexto 
período extraordinario de sesiones de la Asamblea 
General. La Declaraci6n y el Programa de acción sobre 
el establecimiento de un nuevo orden económico inter­
nacional carecerán de sentido hasta que todas las 
partes de la comunidad mundial organizada hagan to­
dos dos esfuerzos posibles para contribuir a su ejecu­
ción. Como lo indica su Informe Anual, 1974, el Banco 
Mundial se ha desarrollado en muchas nuevas esferas 
y establecido relaciones nuevas e importantes con otras 
partes del sistema de las Naciones Unidas. La delega­
ción de los Países Bajos apoya sin reservas esa ten .. 
dencia. Se reconoce cada vez más que es indispensable 
para el sistema de las Naciones UniJas que el Banco 
Mundial participe en las conversaciones internacionales 
sobre problemas de desarrollo. La delegación de los 
Países Bajos celebr.a las estrect·as relaciones de trabajo 
que se han desarrollado en ~os últimos años entre la 

Secretada de las Naciones Unidas y el personal del 
Banco. A los frutos de esa cooperación se han referido 
en el 57 ° período de sesiones el Secretario General en 
su discurso introductorio (1900a. sesión) y su Repre­
sentante Especial para la Operación de Emergencia en 
favor de los países más gravemente afectados ( 1907 a. 
sesión), operación para la cual el Banco ha suminis .. 
trado estaaísticas. 
SO. El séptimo período extraordinario de sesiones 
de la Asamblea General sobre problemas económicos 
internacionales obligaría a los Estados Miembros a 
considerar detalladamente los arreglos institucionales 
establecidos hace casi 30 años. Es de esperar que el 
Banco Mundial, así como otros organismos de las 
Naciones Unidas, harán una contribución útil a los 
debates que se celebrarán en el próximo pr ~odo extra­
ordinario de sesiones sobre las cuestiones sustantivas 
e institucionales que se considerarán. La delegación 
de los Países Bajos tiene la esperanza de que el Con­
sejo pueda celebrar con mayor frecuencia conversacio­
nes con el Presidente del Banco Mundial y sus cole"' 
gas. Recientemente, en la Segunda Comisión de la 
Asamblea General se hicieron sugerencias de que el 
Consejo Económico y Social celebrara períodos de 
sesiones en forma permanente; ello proporcionaría un 
medio para sostener conversaciones más sustantivas 
con los jefes y el personal del Banco Mundial y el 
FMI. El Consejo debe organizar su labor de modo 
que permita utilizar más ampliamente los conocimien­
tos especializados de los organismos de las Naciones 
Unidas, incluso el Banco. 
51. El Sr. HOVEYDA (Irán) señala que el Presi­
dente del Banco Mundial se ha convertido en el vocero 
de los que él ha llamado "hombres marginales". Todo 
lo que previó se ha convertido en realidad y, sin em­
bargo, todavía no tiene una opinión demasiado pesimista. 
52. En la presente situación económica mundial, el 
elemento más inquietante es el hecho de que las viejas 
teorías y recetas económicas, que tuvieron éxito en el 
pasado, han resultado inútiles. Ello se debe a que se ha 
producido un cambio. Hasta hace poco, los países desa .. 
rrollados vivieron en el mundo como los colonizadores 
vivían en sus colonias. Habían establecido una especie 
de club privado, y ahora se han abierto las puertas de 
ese club y otros países están ingresando en el mismo. 
Es evidente que ha pasado la época en que un grupo 
de países podía imponer sus decisiones al resto del 
mundo. Los países en desarrollo no pueden aceptar 
más que siga aumentando la diferencia entre ellos y 
los países desarrollados, ni quieren seguir pagando las 
consecuencias de la inflación en los países desarrollados. 
53. El orador desea dar las gracias al Presidente del 
Banco Mundial por haber destacado el hecho de que 
la inflación comenz6 antes del aumento de los precios 
del petróleo y otras materias primas. La respuesta a 
quienes culpan a los países productores de petróleo 
de todos los males del mundo actual se halla en el 
informe del Banco ~Aundial. Como lo explic6 el Pre­
sidente del Banco anteriormente los países ricos se 
enriquecían cada vez más en tanto ios países pobres se 
hacían más pobres; durante el año pasado, aquélJos 
continuaron siendo ricos pero no se enriquecieron aún 
más, en tanto que algunos de los países productores de 
petr61eo han aumentado su riqueza. En otras palabras, la 
riqueza del mundo no ha desaparecido sino que se ha 
redistribuido. El or.ador desea señalar que el aumento 
del precio del petróleo ha contribuido sólo en un 
0,45% a la inflación en los Estados Unidos y en 
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un 1 ,S% a la de Europa occidental. Los países más 
ricos deben esforzarse por evitar el desperdxcio de los 
recursos mundiales,. especialmente en materia de ener .. 
gía y alimentos. Es esencial que los gobiernos compren­
dan los cambios que se están produciendo ya que, de 
lo contrario, podría plantearse un enfrentamiento. Todos 
los Estados deben cooperar en el establecimiento de 
un nuevo orden económico internacional basado en la 
igualdad, la justicia y la legalidad, de conformidad con 
la Declaración y el Programa de acción aprobados por 
la Asamblea General en su sexto período extraordinario 
de sesiones. 
54. ·Irán tiene plena conciencia de sus responsabiliw 
dades y ha asignado el excedente de su balanza de 
pagos a los países en desarrollo y a algunos pa{ses 
deSarrollados. Sus compromisos para 1974-1975 se 
elevan a 6.000 millones de dólares, o sea el 8% de su 
~NB. Irán ha asistido al Representante Especial del 
Secretario General en la ej-ecución del Programa Espe­
cial descrito en la sección X del Programa de acción 
(resolución 3202 (S-VI) de la Asamblea General), 
pero ya ha señalado que el Programa no hace nada por 
resolver el problema a largo plazo. A la larga, Jo que 
importa no es el déficit de balanza de pagos de un pa{s 
en desarrollo, sino su desarrollo. ·La delegación del 
Irán ha propuesto un nuevo fondo especial al que los 
países productores de petróleo y los desarrollados apor­
tarían alrededor de 4.000 millones de dólare::~ por año 
y c11 cuya administración participarían en un pie de 
igualdad los pruses receptores, El orador se ha sentido 
complacido al oír al representante de Suecia subrayar 
que los países en desarrollo deben participar en el 
proceso de adopción de decisiones, que es esencial para 
que la comunidad internacional satisfaga las necesidades 
inmediatas y futuras de los países máS seriamente afec­
tados, así como las de otros países en desarrollo. Es 
lamentable que algunos países industrializados se hayan 
opuesto a esa propuesta. 
55. ·Para concluir, el orador desea dar al ~Banco Mun­
dial ·las seguridades del constante apoyo de la delega­
ción del ~rán. El Presidente del Banco ha declarado 
que la ayuda es una obligación moral y social. El 
orador iría aún más lejos y diría que es una obligación 
y una necesidad naturales. Las causas de la crisis eco· 
nómica actual .no radican en el déficit de balanza de 
pagos, sino en la disparidad que existe entre los ricos 
y los pobres que, si se permitiese que continuara aumen­
tando, significaría el rfin de todo orden económico y 
quizá del mundo. Por consiguiente, la comunidad inter­
nacional debe trabajar para ir disminuyendo esa dispa­
ridad hasta que desaparezca. 
56. El Sr. MACKENZIE (Reino Unido) manifiesta 
que el cuadro que se presenta en el informe del Banco 
Mundial y que ha sido puesto de relieve en la decla­
ración del ·Presidente es sombrío. La gran mayoría de 
las naciones encaran dificultades económicas inmediatas 
y de consideración,, per<> las más pobres serán las más 
afectadas, por ser Jas más vulnerables a los recientes 
aumentos de los precios del petróleo, abonos y cereales. 
El Presidente del Banco se ha referido a la tentación 
de aplazar }L¡ asistencia hasta que se resuelvan los 
problemas nacionales, pero el Gobierno del Reino 
Unido está totalmente persuadido de la necesidad de 
que todos los países eviten semejante política en la 
situación actual. Esa es la razón de su afán de participar 
constructivamente en el diálogo t3obre el proceso de 
ajuste tanto en las Naciones Unidas como en la reciente 
reunión anual común del Banco Mundial y el FMI en 

Washington. Por ser esencial una respuesta práctica 
inmediata a las necesidades de Jos paises más vulne­
rables,. el Reino Unido, igual que otros miembros de 
la Comunidad ·Económica Europea (CEE), ha ofrecido 
desempeñar un papel sustancial en el Programa Especial 
iniciado en el sexto período extraordinario de sesiones 
de la Asamblea General. También ha aumentado el 
caudal de su ayuda bilateral' a algunos de los paises 
más s~riamente afectados. 
57. La delegación británica acoge favorablemente la 
importancia que se da a los países más pobres en el 
futuro programa de préstamo;; del Grupo del Banco 
Mundial y se siente alentada por .la amplia difusión de 
las fuentes de fondos que se han puesto a disposición 
de esos organismos. Su delegación espera que las con .. 
tribuciones anticipadas prometidas por el Reino Unido 
y otros países permitan a la A·IF continuar su función 
vital hasta que entre en 'Vigor la cuarta reposición. 
El Reino Unido se ha comprometido a poner a dispo­
sición de la AIF una contribución por un año com­
pleto hasta que se ratifique el acuerdo relativo a la 
reposición. 
58. Al igual que el representante de los Paises Bajos, 
el orador desea dar l:as gracias al Banco Mundial y a 
su personal por la ayuda que han prestad1:> al Repre· 
sentante Especial del Secretario General al preparar los 
análisis precisos con miras a la Operación de Emer­
gencia de las Naciones Unidas. Aun después de termi­
nados los 12 meses previstos para la ejecución del 
Programa Especial., los países en desarrollo más pobres 
necesitarán asistencia durante un largo período. La 
nueva tendencia del Banco y de la AtiF de conceder 
préstamos a las naciones más pobres será de suma 
importancia e indudablemente esas instituciones están 
bien dotadas para adaptarse a la pauta cambiante de 
las necesidades. La delegación del Reino Unido escu­
chará con gusto cualquier opinión preliminar que el 
Presidente del Banco se pueda haber formado acerca 
de cómo los programas del nuevo Fondo Especial de 
las Naciones Unidas creado en virtud de la resolu­
ci6n 3202 (8-Vtl) de la Asamblea General se relacio­
narán con los servicios del Banco Mundial. Las insti­
tuciones del Grupo del Banco bien pueden constituir los 
principales organismos de ejecución en virtud de lo que 
se dispone en los proyectos de artículos del Fondo 
Especial, que el Consejo ha presentado a la Asamblea 
General. La delegación del Reino Unido celebra que 
el nuevo Fondo, como el Banco, concentre sus recursos 
particulannente en los países más duramente afectados. 
S9. ·El Gobierno del Reino Unido abriga considera­
bles dudas en relación con las recientes propuestas de 
establecer nuevos fondos para medidas concretas secto· 
riales. El orador agradecería la opinión del Presidente 
del Banco sobre los problemas de reorientar la labor 
de las principales instituciones existentes eficaces, puesto 
que puede arrojar alguna luz sobre las dificultades con 
que se tropieza en los nuevos fondos, sin experiencia 
de trabajo en la materia pertinente y por tratarse de 
una esfera concreta de dificUltad. 
60. El Gobierno del Reino Unido considera vital que 
todos los organismos competentes colaboren conjunta .. 
mente con una interferencia mínima entre sí, particu­
larmente en la evaluación de las corrientes de ayuda a 
los países más gravemente afectados por los actuales 
problemas económicos. La delegación británica estaría 
interesada en oír los comentarios del Presidente del 
Banco sobre un problema fundamental recientemente 
puesto de manifiesto por el Represex:t.ante Especial, a 
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saber, la dificultad de obtener la información más com- no toma en cuenta el rverdadero alcance de los problemas 
pleta acerca de las corrientes de todas las fuentes a económicos y sociales al nivel mundial y nacional. 
beneficiarios ~rticulares. La experiencia del Banco Y 65. ·El Uanco ha tomado nota de los problemas de la 
las fuentes de información a las que tiene acceso han b :t t d 
sido de gran valor para el Representante Especial al po reza y e.~. atraso en los pa,ses en esarrollo, pel'O no 

1 . d . . ha formulado propuestas concretas para resolverlos. 
eva uar r .. ect~su'.\a es, Y su expenencia en orgamznr Continúa prestando escasa atención a promover la in-
reuniones de los diferentes consorcios do países indu· dustrialización de los países en desarrollo, pero con sus 
dablemente será valiosa al considerar cómo vencer esa medidas contribuye al retiro del capital de los mono .. 
dificultad. polios, proceso conducente a la evasión de beneficios y 
61. ·El Sr. MAKEYEV (Unión de Repúblicas Socia- al éxodo intelectual de los países en desanollo. El Banco 
listas Soviéticas) indica que en la declaración del Presi- sencillamente considera que el procedimiento principal 
dente del Banco Mundial su delegación ha encontrado para superar la presente crisis es reducir el nivel de 
mucho con lo cual podría estar de acuerdo y mucho vida de los pueblos del mundo, enfoque que evidente· 
con lo que está en desacuerdo. Sin embargo, del Informe mente les viene bien a los círculos acostumbrados a 
Anual1 1974 del Banco se desprende claramente que, resolver los problemas económicos a costa de las masus 
pese a los cambios en sus progr.amas de 11cción y priori- trabajadoras. Al respecto, el orador reitera que muchos 
dades, las actividades del Banco siguen siendo sustan- de lo.;; problemas de los países en desarrollo a que el 
cialmente las mismas y siguen todavía encaminadas a Banco se refiere en su informe podrían resolverse, si 
proteger los intereses qe los centros financieros del por lo menos una parte de las ingentes sumas gastadas 
mundo occidental. Para ello, el Banco .no v.acila en en armamentos se utilizara para la asistencia al desa-
intervenir en los asuntos internos de Estados y en rrollo. El efecto económico adverso de los gasto3 de 
ejercer presión sobre ellos, como han señalado ya mu· armamentos ha sido claramente demostrado por el Mi· 
chos oradores en el actual período de sesiones de la nistro de Relaciones Exteriores de la URSS en su 
Asamblea General. declaración en el actual período de sesiones de la 

Asamblea General (2240a. sesión plenaria); por consi-
62. En su análisis del actual desorden económico, guiente, la delegación de la URSS desea señalar a la 
el Banco ha tratado de eludir las principales razones atención del Consejo una vez máq las numerosas reso-
dc las ominosas condiciones de la llamada economía· luciones de las Naciones Unidas relativas a la asistencia 
de mercado. Como el representante del Irán ha seña- al desarrollo. Su puesta en práctica favorecería a todos 
lado, el Banco critica la actual situación sobre todo con los países y en particular los países en desarrollo. 
respecto a los :aumentos de los precios del petróleo y 
de otros artículos, a pesar del hecho de que la inflación 66. El Sr. GONZALEZ DE COSSIO (México) da 
y otros problemas existían ya desde mucho antes. El las gracias al Presidente del Banco Mundial por su de-
Banco ha omitido señalar a la atención la contribución claración Y particularmente por su ¡·eferencia a la parti-
principal que supone para la inflación el gastar sumas cipación del Banco en el esfuerzo de México por el 
cada vez mayores en armamentos bajo la presión del desarrollo. El orador señala que gran parte de la ayuda 
complejo militar e industrial motivado por su afán de del Banco al Centro 'Internacional del Mejoramiento 
lucro. Es imposible controlar la inflación si no se pone del Maíz Y del Trigo en México fue reexportada a países 
fin a la carrera de rumamentos, punto que han recono- en desarrollo en forma de plantas y semillas de alto 
cido los dirigentes políticos., financieros y sociales, al rendimiento Y resistentes a la sequfa. 
que el Banco debe prestar la debida atención. 67. Dados los antecedentes actuales de los problemas 

63. Asimismo, el Banco ha omitido mencionar el papel 
que desempeñan en la inflación las empresas nacionales 
y transnacionales, que recurren a toda clase de pretextos 
para aumentar los precios de sus productos, con lo cual 
resultan afectados también los precios de las materias 
primas y las semimanufacturas. No es un secreto que 
estadistas destacados en ciertos países capitalistas han 
censurado 11 las empresas monopolistas por sus actos, 
pidiéndoles que den muestras de mayor moderación. 

64. Dado su enfoque, no es sorprendente que el Banco 
no haya dado ningún otro cauce constructivo a la 
política inflacionaria que ha conducido a la actual crisis. 
En efecto, al propagar los principios del sistema de la 
economía de mercado en los países en desarrollo, el 
Banco ha contribuido de hecho a extender y aumentar 
la inflación. El Banco ha suministrado una visión uni­
lateral de las cuestiones de los precios del petróleo que, 
por supuesto, durante largo tiempo han sido deprimidos 
artificialmente por medio de las medidas de las em­
presas transnacionales. El orador recuerda que los bene­
ficios sustanciales cosechados por esas compañías por 
el alza de los precios del petróleo se encuentran ahora 
en estudio en países tales como los Estados Unidos y 
el Japón. \El informe crea también la impresión de que 
el Banco está dispuesto a consagrar casi todos sus es­
fuerzos a la cuestión de recanalizar el capital adquirido 
por medio de la exportación de petróleo,, intención que 

alimentarios, de materias primas y de los energéticos, 
el deterioro en los términos de intercambio de los países 
en desarrollo y la perspectiva de recesión en los paí­
ses industrializados., el estado crítico de la cooperación 
internacional financiera para el desarrollo y la dificultad 
de transferir recursos reales a los países en desarrollo, 
ha sido esencial la creación reciente en el FMI del 
Comité Ministerial Interino y la decisión conjunta del 
Banco :M:undial y el FMI de crear un comité del desa· 
rrollo. Durante los primeros 1 S años a partir del sistema 
instaurado en Bretton Woods, se transfirieron crecientes 
volúmenes de capital público y privado a los países en 
desarrollo. Sin embargo, a partir de 1961 continúa 
aumentándose la transferencia de recursos en términos 
monetarios, pero su incremento fue inferior al creci­
miento del PNB de ·los pafses industrializados; aun sin 
tomar en cuenta los efectos de la inflación, la contri­
bución oficial, en términos :absolutos, prácticamente se 
estancó en la última década. En efecto, a partir de 
1968, el grueso de los recursos financieros canalizados 
a países en desarrollo provino de fuentes privadas,, lo 
que se tradujo para esos países en un mayor endeuda­
miento externo y en un mayor drenaje de sus reservas 
'en divisas extranjeras ya limitadas. Los países en desa­
rrollo sufren actualmente con mayor agudeza los em­
bates de la inflación mundial y las consecuencias adver .. 
sas de las políticas restrictivas aplicadas por las naciones 
industrializadas en su lucha contra el alza interna de 
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precios. A la vez, los mercados mundiales de capital 
se han endurecido, ~rque algunos países industriali­
zados, que en el pasado fueron exportadores de capital,, 
ahora se encuentran en la necesidad de apoyo y pue­
den competir por los recursos disponibles en mejore& 
condiciones con ·los organismos financieros internacio· 
nalcs y las naciones en desarrollo. Ahora es evidente 
que los países exportadores de petróleo tendrán un 
superávit en cuenta corriente durante el año en curso, 
mientras que las naciones industrializadas y los países 
en desarrollo no exportadores de petróleo registran un 
fuerte déficit. Ese serio desequilibrio requerirá una reca­
nalización masiva de fondos para cubrir los déficit 
indicados, ya que no parece aceptable para la comu­
nidad internacional en blo~ue ni para país alguno indi .. 
vidual., lograr el equilibrio a través de una seria 
depresión. 
68. Si los países en desarrollo han de aumentar sus 
exportaciones y su PNB, deben contar con flujos de 
capital regulares, con los que poner remedio a su actual 
falta de capacidad de producción. Al respecto, es esen .. 
cial prestar adhesión a las orientaciones dadas a la 
reforma del sistema internacional monetario por la Junta 
de Gobernadores del FMI en 1971, que comprende el 
establecimiento de un proceso eficaz y equitativo para 
Jos ajustes de la balanza de pagos, la promoción del 
desarrollo económico y ·la institucionalización de la 
transferencia de recursos reales de los países desarro­
llados a los países en desarrollo. 
69. El Sr. CHANG Hsien·wu (China) señala que la 
resolución 2758 (XXVI) de la Asamblea General 
decide en términos explícitos la restitución de todos los 
legítimos derechos de la República Popular de China 
en las Naciones Unidas y la inmediata expulsión de las 
Naciones Unidas y de todos los organismos de las 
Nacione~ Unidas relacionaaos con ellas de los represen­
tantes de Chiang Kai-shek. En los tres Ultimos años 
que han transcurrido, la inmensa mayoría de·l sistema 
de las Naciones Unidas ha aplicado esa resolución, 
pero el Grupo del Banco Mundial, demostrando una 
actitud truculenta e irrazonable., que la delegación de 
China condena categóricamente, sigue manteniendo a 
los representantes de Chiang Kai-shek en sus orga­
nizaciones. 
70. ·El Gobierno de la República Popular de China 
es el unico Gobierno legítimo de China. La camarilla 
de Chiang Kai-shek,. un puñado de nacionales desecha-

dos y repudiados hace largo tiempo por el pueblo chino, 
de ninguna manera está facultada para representar a 
China. Es intolerable que el Grupo del Banco Mundial 
se aferre obstinadamente a su política de crear "dos 
Chinas" y continue manifestando su hostilidad hacia el 
pueblo chino. La delegación de China pide una vez más 
que el Grupo del Banco Mundial aplique verdadera­
mente la resolución 2758 (XXVI) de la Asamblea 
General expulsando inmediatamente a los representantes 
de Ch.iang Kai-shek de sus organizaciones y cortando 
todos sus vínculos con la camarilla de Chiang Kai~shek. 
71. -El Sr. FASLA (Argelia) manifiesta que cree que 
el Banco Mundial puede y debe desempeñar un papel 
importante complementario de los esfuerzos del sistema 
de las Naciones Unidas por establecer un equilibrio 
económico más justo y equitativo entre países desarro­
llados y países en desarrollo. Al respecto, el orador 
señala la importancia de la Declaración y el Programa 
de acción sobre el establecimiento de un nuevo orden 
económico internacional, aprobado en el sexto período 
extraordinario de sesiones de Ja Asamblea General y 
pide que el Banco procure aplicar estas decisiones, 
en particular con respecto a la industrialización y 
a Ja transferencia de recursos reales a los países en 
desarrollo. 
72. El orador celebra la creación del Comit6 del 
Desarrollo, pero lamenta que su composición refleje el 
sistema económico que ha prevalecido basta la fecha. 
En lugar de efectuar estudios y de realizar investiga­
ciones., el Comit6 debe buscar los procedimientos de 
aplicar la Declaración y el Programa de ar.~;ión. Pues 
proceder de otro modo solamente puede considerarse 
como un intento de perpetuar indefinidamente la actitud 
tradicional de los países ricos frente a los problemas 
del desarrollo. La delegación de Argelia comparte la 
opinión de que las Naciones Unidas y sus organismos 
deben participar en los trabajos del Comité del Desa­
rrollo y considera que el Consejo Económico y Social 
puede hacer mucho por coordinar sus esfuerzos al 
respecto y evitar cualquier duplicación de esfuerzos. 
73. Aunque la delegación argelina tiene reservas res .. 
pecto a algunos de los comentarios fonnulados en la 
sesión actual referentes a las relaciones entre los precios 
del petróleo y la inflación, desea aumentar su coope­
ración con el Banco Mundial y apoya ~os esfuerzos de 
su Presidente a favor de los países en desarrollo. 

Se levanta la sesi6n a las 12.55 horas. 

1925a. sesión 
Viernes 18 de octubre de 1974, a las 15.15 horas 

Presidente: Sr. Aarno KARHILO (Finlandia). 

TEMA 3 DEI.J PROGRAMA · 

Informes del Grupo del Banco Mundial 
(conclusión) (E/5583) 

1. Bl Sr. DlETZB (República Democrática Alemana) 
dice que la delegación de su país esbozó su posición 
acerca de algunas de las cuestiones sustantivas tratadas 
en los informes del Grupo del Banco Mundial durante 
el debate general,. y que expondrá su posición sobre 

E/SR.1925 
otros asuntos cuando la Segunda Comisión de la Asam­
blea General examine esos informes. ·El orador señala 
a la atención del Consejo que la República Democrá­
tica Alemana y ·la República Federal de Alemania son 
dos Estados soberanos e independientes. y así deben 
designarse en los infonnes del Grupo del Banco Mun· 
dial y del Fondo Monetario J:ntemacional (FM~I). 
2. El Sr. LASCARRO (Colombia) señala que, en su 
declaración en la sesión anterior, el Presidente del 




